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EXPLANATORY NOTE NOTE EXPLICATIVE

This Bill amends The Human Rights Code to expressly
include a learning disability as a prohibited ground of
discrimination.

Le présent projet de loi modifie le Code des droits de la
personne afin de préciser que la discrimination fondée sur
les troubles d'apprentissage est interdite.
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WHEREAS expressly referencing a learning disability
as a form of mental disability within The Human Rights
Code may help to protect people with learning
disabilities from discrimination and to ensure that their
needs are accommodated;

Attendu que préciser dans le Code des droits de
la personne que les troubles d'apprentissage
constituent une incapacité mentale peut aider à
protéger de la discrimination les personnes ayant de
tels troubles et à veiller à ce qu'on puisse répondre à
leurs besoins,

THEREFORE HIS MAJESTY, by and with the advice
and consent of the Legislative Assembly of Manitoba,
enacts as follows:

SA MAJESTÉ, sur l'avis et avec le consentement de
l'Assemblée législative du Manitoba, édicte :

C.C.S.M. c. H175 amended
1 The Human Rights Code is amended by this
Act.

Modification du c. H175 de la C.P.L.M.
1 La présente loi modifie le Code des droits de
la personne.

2 The fol lowing is added after
subsection 9(2.1):

2 Il est ajouté, après le paragraphe 9(2.1), ce
qui suit :

Learning disability
9(2.2) For the purpose of clause (2)(l), "mental
disability" includes, without limitation, a learning
disability. 

Troubles d'apprentissage
9(2.2) Pour l'application de l'alinéa (2)l),
« incapacité mentale » s'entend notamment d'un
trouble d'apprentissage.
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Coming into force
3 This Act comes into force on the day it
receives royal assent.

Entrée en vigueur
3 La présente loi entre en vigueur le jour de
sa sanction.
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